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' Safety At the beginning of the season

] For domestic use only. ] Check to ensure that all components and fixings of this
I This product comes fully assembled, before using product are secure, do not use if you have any doubts
please ensure that all components and fixings are about its fitness for purpose.

secure.

[V] Take care when opening and closing this product and lAt the end of the season

keep hands away from the folding mechanisms to

prevent fingers being trapped and pinched. M This product should be stored under cover during
V] Always use on firm level ground. prolonged spells of adverse weather (wet or cold) and
V1 Periodic structural checks of this product should be also during the winter (ideally in a garden shed or
undertaken, do not use if you have any doubts about its garage).
fitness for purpose. ] Always clean and dry thoroughly before storage.

I Do not stand on the seat.

] Do not let children play with this product.

V] Pregnant women should take extra care when using
this product.

V] Maximum load per seat: 100 kg.

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY.

' En début de saison

I Produit & usage domestique. V] Vérifiez que tous les composants et fixations de ce
V] Ce produit est livré entiérement monté. Avant toute produit soient fermement serrés. En cas de doute, ne
utilisation, assurez-vous que tous les composants et I'utilisez pas.

fixations sont fermement fixés.

V] Faites preuve de prudence lorsque vous ouvrez et ' En fin de saison

fermez ce produit. Tenez vos mains a I'écart des

mécanismes pliants afin d'éviter tout coincement et I Lhiver ou en cas d'intempéries prolongées, il est
pincement de doigts. recommandé de ranger ce produit dans un garage ou
] Positionnez le produit de maniére stable sur une une piéce aérée sans chauffage. Ne le couvrez pas.
surface plane. [V] Nettoyez et séchez toujours le produit avant de le
V] Verifiez régulierement ce produit. En cas de doute, ne ranger.
I'utilisez pas.

V] Ne vous mettez pas debout sur le siége.

V] Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit.

V] ATTENTION : les femmes enceintes doivent utiliser ce
mobilier avec précaution.

V] Charge maximale par siége : 100 kg.

IMPORTANT — A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT

I : " I
Bezpieczenstwo Na poczatku sezonu

V] Meble przeznaczone do uzytku prywatnego. V] Przed uzyciem prosze upewnic sie, ze wszystkie

1 Przed uzyciem prosze upewni¢ sie, ze wszystkie czesci i elementy montazowe zostaty prawidtowo
czesci i elementy montazowe zostaty prawidtowo przymocowane. Nie uzywaj produktu, jesli masz
przymocowane. jakiekolwiek watpliwosci na temat ich przydatnosci do

V] Badz ostrozny podczas otwierania i zamykania uzycia.

niniejszego produktu trzymaj dtonie z dala od

sktadanych mechanizméw, aby unikng¢ zakleszczenia ' Na koncu sezonu

palcow. P - .

[Vl Zawsze umieszczaj produkt na stabilnej, réwnej I Niniejszy produkt powinien byé przykryty pokrowcem
powierzchni. podczas jego przechowywania, jesli nie zamierzone

V] Nalezy okresowo sprawdzaé stan produktu. Nie uzywaj jest jego uzycie przez diuzszy okres czasu lub podczas
9o, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci. zlych warunkéw atmosferycznych (opady deszczu

V] Nie stawaj na siedzisku. lub niska temperatura otoczenia) oraz podczas zimy

V] Nie pozwdl, aby produktem bawity sie dzieci. (najlepiej przechowywac w schowku lub w garazu).

[V] Kobiety w cigzy powinny zachowaé szczegéing M Zawsze wyezys¢ i osusz produky przed
ostroznos¢ podczas korzystania z tego mebla. przechowywaniem.

[V Maksymalne obcigzenie na siedzisko: 100 kg

WAZNE — NALEZY DOKtADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC.



Iy e .
La inceputul sezonului

V] Doar pentru folosire acasa. V] Verificati pentru a va asigura ca toate componentele si

[V] Acest produs vine complet asamblat, inainte de a o dispozitivele de prindere ale acestui produs sunt sigure
folosi asigurati-va ca toate componentele sunt fixate si si nu il folositi daca aveti indoieli asupra capacitatii lui,
asigurate. de exemplu.

V] Aveti grija cand deschideti si inchideti acest produs si i
tineti mainile departe de mecanismul rabatabil pentru a La sfarsitul sezonului

preveni prinderea.

V] Folositi produsul intotdeauna numai pe teren ferm si I Acest produs trebuie depozitata acoperita in timpul
drept. perioadelor lungi de vreme nefavorabila (umezeala sau
V1 Periodic, trebuie facute verificari ale structurii acestui frig) si de asemenea in timpul iemii (ideal intr-o baraca
produs, nu o folositi daca aveti indoieli asupra de gradina sau in garaj).
capacitatji ei, de exemplu. V] Curatati si uscati bine Tnainte de depozitare.

VI Nu statj in picioare pe banca.

V] Nu permiteti copiilor s se joace cu acest produs.

1 Femeile insarcinate trebuie s aiba grija deosebit cand
folosesc acest produs.

[V] Sarcina maxima pe bancheta: 100 kg.

IMPORTANT — PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU
REFERINTE VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.

' Seguridad : Al principio de la temporada

V] Para uso exclusivo doméstico. ] Revise el producto para asegurarse de que todos los
[V] Este producto viene completamente ensamblado, antes componentes y accesorios estan bien fijados y sujetos,
de utilizarlo asegurese de que todos los componentes y no lo utilice si tiene alguna duda sobre el estado o el

accesorios estan bien sujetos. uso del producto.

V] Tenga cuidado al abrir y cerrar este producto y no !
acerque las manos a los mecanismos de plegado para Al final de la temporada

evitar pillarse los dedos.

V] Siempre utilice el producto sobre el suelo, en una I Este producto debe guardarse bajo cubierto durante
superficie plana. largos periodos de mal tiempo o condiciones

] Se deben llevar a cabo revisiones periddicas de la meteoroldgicas adversas (de frio o lluvia) y también
estructura del producto, no lo utilice si tiene alguna durante el invierno (preferentemente en un garaje o
duda sobre su estado, o su uso. trastero).

M No se ponga de pie sobre el asiento. v Siempre limpie y seque a fondo el producto antes de

I No permita que los nifios jueguen con este producto. almacenarlo.

V] Las mujeres embarazadas deberian tener especial
cuidado al utilizar este producto.
V] Carga maxima por asiento: 100 kg.

IMPORTANTE — GUARDE ESTA INFORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE.

'Seguranga ‘ No principio da temporada

V] Exclusivo para uso doméstico. V] Faga uma reviséo do produto para garantir que todos

] Este produto vem totalmente montado, antes de o os componentes e acessorios estdo bem fixos e
usar certifique-se de que todos os componentes e seguros, nao utilize se tiver alguma duvida sobre o
acessorios estao seguros. estado ou a utilizagdo deste produto.

] Tenha cuidado ao abrir e fechar este produto e ndo !
aproxime as maos dos mecanismos de dobra para No final da temporada

evitar entalar os dedos.

] Utilize sempre este produto no chéo, sobre uma M1 Este produto deve ser guardado num local coberto
superficie plana. durante longos periodos de mau tempo ou condi¢des

V] Devem ser levadas a cabo revisdes periodicas da meteorolégicas adversas (de frio ou chuva) e também
estrutura do produto, ndo o utilize se tiver alguma durante o inverno (preferivelmente numa garagem ou
duvida sobre o seu estado, ou o seu uso. arrecadagao).

V] NZo se coloque de pé sobre o assento. M Limpe e seque sempre a fundo o produto antes de

V] N&o permita que as criangas brinquem com este guarda-lo.
produto.

V] As gravidas devem ter um cuidado especial ao usar
este produto.
V] Carga maxima por assento: 100 kg.

IMPORTANTE — CONSERVE ESTE MANUAL PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE.
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M Sadece ev kullanimi igindir.

M Bu tirlin tam montajli olarak gelmektedir, kullanmadan
once litfen tim pargalarin ve donanimlarin glivenli
oldugundan emin olun.

M Bu tiriinii agarken ve kapatirken dikkatli olun,
parmaklarinizin sikismamasi igin ellerinizi katlanir
mekanizmalardan uzak tutun.

M Her zaman saglam bir zemin tizerinde kullanin.

M Bu iiriiniin periyodik yapisal kontrolleri
gerceklestirilmeli, amaca uygun kullanimt ile ilgili sliphe
olmasi durumunda kullaniimamalidir.

M Oturak tizerine gikmayin.

M Gocuklarin bu mobilya ile oynamalarina izin vermeyin.

V] Hamileler bu mobilyayi kullanirken 6zel dikkat
gostermelidirler.

] Oturak bagina maksimum yiik: 100 kg.

veya garajda).

kurulayin.

' Sezon baslarken

[V Bu riintin tiim pargalari ve donanimlarinin giivenli
oldugundan emin olun, amaca uygun kullanimi ile ilgili
sliphe olmasi durumunda kullanmayin.

|Sezon biterken

V1 Bu iirtin, uzun siireli kotii hava sartlarinda (yagmur
veya soguk) ve kis boyunca Uizerine ortli Ortiilerek
muhafaza edilmelidir (ideal olarak bahgedeki bir baraka

Muhafaza etmeden 6nce daima temizleyin ve iyice

OAONEMLI — BU BILGILERI DAHA SONRA
KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN.

Manufacturer ¢ Fabricant ¢ Producent e Producator ¢
Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

EN www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

FR www.castorama.fr
www.bricodepot.fr
Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

PL www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

PT

TR

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugoes online,
visite www.kingfisher.com/products

ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC. AS.

Tagsdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5

34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet tizerinden ulasmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini igin
asag@ida yer alan Kogtas Misteri Hatti ve Kogtas Genel
Mudurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50
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IMPORTANT - Please read @ IMPORTANT - Lire @ WAZNE - Przed uzyciem @ ONEMLI - Kullanmadan
carefully the separate safety attentivement le guide prosze dokfadnie once emniyet kurallarini

guide before use. de sécurité séparé avant zapoznac¢ sie z instrukcja lutfen dikkatle okuyun.
utilisation. bezpieczenstwa.

IMPORTANT - Va rugam ® IMPORTANTE - Lea @ MPORTANTE - Leia

sa cititi cu atentie ghidul de atentamente la guia de atentamente o guia de
siguranta separat inainte de seguridad separado antes de seguranga separado antes
utilizare. utilizar. de usar.




® Use @ Utilisation @ Uzytkowanie 3
@ Kullanim @ Utilizare ® Uso
@ Utilizagao
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